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Karl May: i
Zaklad v Srebrnem jezeru.

; (Dalje.)

»Tudi menil« je povedal érni skromno. »Kakor
reteno, sreen sem, da vidim slavnega lovca in
westmana Old Firehandal=

»Me poznate? Kako dolgo ste Ze na zapadu?«

»No, Ze precej dolgo.«

»In kako vam je pravzaprav ime? Grosser ste
dejali prejle.«

»Da. TomaZ Grosser. Pa rodbinsko ime ltod
navadno opuséajo in skrajdajo Tomaza v Toma in
ker nosim dolgo érno brado, me navadno imenujejo
na zapadu Crni Tom.«

Id Firehand ga je ves iznenaden pogledal.
#Crni Tom —7? Crni Tom ste, slavni rafter —7«
Rafterje imenujejo na divjem zapadu drvarje.
»Tom mi pravijo in drvar sem tudi,« je odgo-

voril bradati. »Ali sem slaven, o tem dvomim.

Ampak, sir, tife govorite! Cornel tamle ne sme
slifati mojega imenal Spoznal bi me,«

»Také —? Se poznatal«

»Poznava —7? Sevedal Hofem reéi, on mene ni
spoznal, jaz pa njega koj, ko sem slopil v Louis-

burgu na krov. In ko mi je ponudil drink, mi je po- |’

vedal celd svoje ime.«

»Ste Ze imeli pesla z njim? Bi rekel —.«

»Nekaj malega. Pripovedoval vam bom o njem
o priliki.

Ga ne poznate?«

»Danes sem ga videl prvikrat. Kako mu je
imeT«

»Brinkley.«

»Brinkley —? Nisem Se éul tega imena. Kaj
pa je?«

»Nig¢. Brezposeln tramp, potepuh, lopov, neva-
ren &lovek, trenutno, kakor kaZe, vodja druzbe, ki
je njemu enaka, Ni¢ dodyrega ne namerava, sodim —.
Treba bo pazili na njega.«

»Tudi jaz mu bom nekoliko na prste gledal, ge
e ostane na krovu.

In tudi z vami bi se rad seznanil, kakor sem e
rekel —. Vieé ste mi —. Ce se $e nisle drugam za-
obljubili, bi lahko kar pri meni ostali —.«

»Bi imeli posla za mene?«

»No,x se je nasmehnil Old Firehand, »vprav za
drvarja bi vas ne najel. Pa westmana potrebujem —.

Ste oddani?«

sRafterje imam v gozdovih gori ob Black bear
riverju, za prvega so me izbrali, k njim moram
predvsem.

Pa ée mi daste &as, da jih obvestim — Hm —!
Narediti bi se dalo —. Izredna &ast bi bila za mene,
¢e bi bil pri vas —.«

»PridruZite se mil«

Tom je zamislieno gledal v tla.

»Kaj pa bi bilo?«

»Veéjo druibo westmanov potrebujem, v gore
ppidemo‘ Po kaj, to bi vam povedal, ko se dome-
nimo.«

sKakor reéeno, dalo bi se narediti —. Vam mo-
ram takoj obljubiti?«

sNikakor ne! Do Fort Gibsona imava e ¢as,
da se pogovoriva.«

»Daobro! Pa pojdiva —.

Ampak poglejtel«

Pokazal je po krovu. .

=Predstava se bo menda zagelal«

1L,

Crni panter.

Lastnik cirkusa je medtem sestavil iz zabojev
in vred nekaj vrst sedeiev ter gostobesedno vabil
oblinstvo k »predstavie. Ljudje so posedli, »stoji-
¢a« si je izbralo ladijsko osobje, ki je smelo gledati

krmljenje brezplaéno. Le cornel je 8 svofimi ljudmi
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ostal na krnu, ni mu bilo za predstavo ali pa se mu
po slabi izkusnji z Old Firehandom ni zdelo wveé
varno, da bi se mesal med potnike.

Tudi Indijanca nista prisla gledat, ju tudi nihée
ni povabil. Dva Indijanca med damami in gentle-
mani, — ne, tega lastnik cirkusa ni mogel in ni smel
zagresitil Indijanec je za yankeeja manj vreden ¢lo-
vek, izogne se mu ali pa ga celd prezira. V druzbo
belih vsekakor ne spada.

Od daleé sta stala in se nista zmenila ne za
kletko in ne za ob&instvo. Pa le na videz je bilo
lako. V resnici njunemu bistremu pogledu ni uslo
prav nicesar,

»Obéinstvo« je posedlo in radovedno Eakalo,
pa ni¢ kaj posebno napeto in nestrpno. Veéina niti
vedela ni, kaka nevarna Zival je &rni panter. Mag-
ke-roparice v novem svetu so precej manje ko niji-
hove sorodnice v starem svetu in niti od daleé niso
tako nevarne, JuZnoameriski jaguar na primer, so-
rodnik tigra, je tak slabig, da ga gaucho — pastir —
vlovi na lasso. Gorjé tistemu, ki bi na primer ben-
galskega tigra vlovil na zanko! In ameriski lev,
puma mu pravijo, se &loveka kar boji in bezi pred
njim celd, kadar je laden. Zato so gledalci pridako-
vali paé& le samo kako pol metra visoko in morebiti
meter dolgo Zival, ki ne bo posebno strasna.

Kako pa so osupnili, ko je krotilec odmaknil
prednjo steno omare —!

Od New Orleansa do Louisburga je dale¢ in
vso pot je tical panter v temmni kletki, ker so ga
smeli krmiti le ponogi. Po dolgem éasu je spet za-
gledal svetel dan. Bleigalo se mu je. Zaprl je oéi in
obleZal, leno iztegnjen po kletki. In nato je nalahno
pomeZiknil v solnéno lué — pa zagledal gosto gne-
¢o ljudi okeli sebe. In ljudi ni bil vajen, razdrazilo
ga je, v hipu je planil na noge in zarjovel. Presira-
Seni so Sinili gledalci = sedeZev in mislili zbezati.

Krasna, mogoéna Zival je bil, gotovo dober me-
ter visok in brez repa dva metra dolg. Vzravnal
se je, zgrabil s prednjimi Sapami za Zelezne droge
kletke in' jih stresal, da se je kletka zamajala, roh-
nel in odpiral Zrelo ter kazal svoje straino zobovije.

Lastnik je stal poleg kletke in razlagal.

»Gospoda,« je dejal, tule vidite pravega prist-
nega &rnega panterjal Crni panler je doma na oto-
kih Sunda, pa tisti je majhen. Pravi &mi panter Zivi
v Severni Afriki na meji Sahire. Prav take moéen
je ko lev, pa mnogo nevarnejsi. Govedo ugrabi in
odnese v gobcu. Seveda je afriski érni panter zelo
redek. :

In tale tikaj,« je ponosno pokazal, »je pravi
pristni afriski panter. Kupil sem ga v Maroku, pri-
potoval je érez Atlantisko morje v New Orleans, od
tam po Missisipiju in po Arkansasu. Spravili ga bo-
mo v Van Buren, kjer pravkar gostujemo. Kaj pre-
more, bodele koj videli Krmlienje se bo sedajle
zadelo.x

Mignil je Lrotileu. Prinesel je polovico ovce in
poloZil meso pred kletko. Ko je zagledal panter
krvavo meso, j¢ pobesnel, Skakal je, se vzpenjal na
zadnje sape, grabil s prednjimi po Zeleznih palicah,
pihal in tulil, da je gledalce spreletavala groza in
da so se plasno umikali,

Eden érncev, ki je bil zaposlen pri strojih, je
radevedno prilezel blize. Kapitan mu je zapovedal,
naj se nemudoma vroe k delu, in ker ni takoj ubo-
gal, je zgrabil za konec vrvi in ga nabil. Crnec je
zbezal pa obstal pri lini v podkrovie, pagil obraz in
s pestjo grozil kapitanu. Nihée ga ni opazil, vse je
gledalo panterja. Le cornel je videl njegovo grozedo
kretnjo.

»Poglejte, listile nigder ne mara kapilana —!
Nas zaveznik bo!

Koj se ga bom lotil. Dolar ali dva storita pri
takih ljudeh dudeie —.«

»Cemu pa ga rabii?«

»Prisluskovat pojde za nas.«

(Dalje sledi.)
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BoljSeviska krutost.

Cantralne uprava
Komzomola (komuni-
stitna miladinska orga-
nizacija) je ob podet-
ku #etve -izdalan poziv
na vse flane, da naj
sodelujejo  pri sprav-
ljanju krompirja fter
gitn. To sodelovanje,
pravi okroZnica, je za
vaakega nsomaejeno,
Vank, ki bi dél sade-
Zev - prikril, pa Ctaprav
gre za njegovo lastno
Zgtev, ga je Ilreba (la-
koj nazonanitli krajev-
nim oblastem. Ruoski
listi so tudi Zs poro-
tali o nekem slufaju
sodlitne d'sciplines.
Pronija Kolibin, 13let-
oo dekletee, je nazna-
nila valkemu sovietu,
da je njena mati skri-
la mekaj pridelansza
Zita. Nesretna Zenn ‘e
Hiln lonkoj poslntn no
trilelno prisiino. delov
Sibirijo, héerka pa, ki
je matey nazponila, i@
dobjla denarno nagra-
do in njeno jme je hi-
lo  objuvljeno v liskb
Komsomoleey . . .
Zamenjanl brzojavki

Operetna pevka -ler-
tense Schneider, ki je
umrla v starosti ®2 fel
letn. 1820 v Parizu, je
avnjetasno  ena
najlepiih Zensk druge-
ga cesarstva, FEgiptoy-
ski kedive Ikmaal pa-
S5u je pridel nekod: W
Lariz naladé za lo, ca
s8 7 njo sexnani. Pre-
hind ga je pa prisiicl,
dn je moral v zdenviii-
Sfe Vichy. 0d tu ja pos
sinl Schneiderjevi hr-
zojav, naj gn ohlidle.
Njegov tajnik pa e (o
pismo pomoloma na-
slovil na g. 3chnai-
derjn, defa slovile wve.
ltke franeoske fvarni-
cé 7no oroZje Schnei-
der-Crausol, Seveda je
mo? (akoj steke]l v Vis
chy, mened, da ga xe-
dive klife za =klantley
mastne kupéije. Lahko
si mislimo njegovo ve-
liko preseneéenje, ko
ga je viadar spraje] v
razkoSnem  orientals-
kem oblagilu v Jldvora-
nl, ki sa jo bili spre.
menili v pravi ovab.ieé-
njak. Trajulo ‘s nekaj
cosn,  da sta gospoia
ugolovila nesparazum.

Inserirajie!
s




